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1

(Actes dont la publication est une condition de leur applicabilité)

RÈGLEMENT (CEE) N° 1988/71 DE LA COMMISSION
du 15 septembre 1971

fixant les prélèvements applicables aux céréales, aux farines et aux gruaux et semoules
de froment ou de seigle

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,
vu le règlement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales ( 1 ), modifié en
dernier lieu par le règlement (CEE) n° 1550/71 ( 2 ),
et notamment son article 13 paragraphe 5,
considérant que les prélèvements applicables à
l'importation des céréales, des farines de blé et de
seigle et des gruaux et semoules de blé ont été fixés
par le règlement (CEE) n° 1679/71 (8) et tous les
règlements ultérieurs qui l'ont modifié ;
considérant que l'application des modalités rappelées
dans le règlement (CEE) n° 1679/71 aux prix
d'offre et aux cours de ce jour dont la Commission a

eu connaissance, conduit à modifier les prélèvements
actuellement en vigueur comme il est indiqué à
l'annexe du présent règlement,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Les prélèvements à percevoir à l'importation des
produits visés à l'article 1er sous a), b) et c) du
règlement n° 120/67/CEE sont fixés au tableau en
annexe.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 16 septem­
bre 1971 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles, le 15 septembre 1971 .

Par la Commission

J. DENIAU

Membre de la Commission

(*) JOn° 117 du 19.6. 1967, p. 2269/67.
(*) JO no L 164 du 22. 7. 1971 , p. 1 .
(«) JO no L 172 du 31 . 7. 1971 , p. 61 .
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ANNEXE

du règlement de la Commission, du 15 septembre 1971 , fixant les prélèvements applicables aux
céréales, aux farines et aux gruaux et semoules de froment ou de seigle

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise
Unités

de compte
par tonne

10.01 A
10.01 B
10.02
10.03
10.04
10.05 A

10.05 B
10.07 A
10.07 B
10.07 C
10.07 D
11.01 A

11.01 B
11.02 A I a

11.02 A I b

Froment tendre et méteil
Froment dur
Seigle
Orge
Avoine

Maïs hybride destiné à l'ensemen­
cement

autre maïs
Sarrasin
Millet
Graines de sorgho
autres céréales
Farine de froment (blé)
et de méteil

Farine de seigle
Gruaux et semoules de froment
(blé dur)

Gruaux et semoules de froment
(blé tendre)

53,28
61,13 m
49,72
56,35
52,98

37,25 C)(3)(*;
37,25 (»)(«)
20,46
31,96
37,43
0 (s)

44,20
80,00

103,68

47,02

(') Pour le froment dur, originaire du Maroc et transporté directement de ce
pays dans la Communauté, le prélèvement est diminué de 0,50 UC/t.

(*) Au plus 4 % de la valeur en douane.
(*) Pour le mais originaire des EAMA ou des PTOM, importé dans les départe­
ment* d'outre-mer de la République française, le prélèvement est diminué de
6 UC/t.

(4) Pour le mais originaire de Tanzanie, d'Ouganda et du Kenya le prélèvement à
l'importation dans la Communauté est diminué de 0,75 UC/t.

f) Pour le froment dur et l'alpiste produits en Turquie et directement transportés
de ce pays dans la Communauté, le prélèvement est diminué de 0,50 UC/t.
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REGLEMENT (CEE) N° 1989/71 DE LA COMMISSION
du 15 septembre 1971

fixant les primes s'ajoutant aux prélèvements pour les céréales et le malt

aux prélèvements, actuellement en vigueur, doivent
être modifiées conformément aux tableaux annexés
au présent règlement,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Le barème des primes qui s'ajoutent aux prélève­
ments fixés à l'avance pour les importations de
céréales et de malt visé à l'article 15 du règlement
n° 120/67/CEE est fixé comme indiqué aux
tableaux annexés au présent règlement.

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales ( 1 ), modifié en
dernier lieu par le règlement (CEE) n° 1550/71 (2),
et notamment son article 15 paragraphe 6,

considérant que les primes s'ajoutant aux prélève­
ments pour les céréales et le malt ont été fixées par le
règlement (CEE) n° 1680/71 (*) et tous les règle­
ments ultérieurs qui l'ont modifié ;

considérant que, en fonction des prix caf et des prix
caf d'achat à terme de ce jour, les primes s'ajoutant

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 16 septem­
bre 1971 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles , le 15 septembre 1971 .
Par la Commission

J. DENIAU

Membre de la Commission

(») JO no 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(*) JO no L 164 du 22. 7. 1971, p. 1 .
(•) JO no L 172 du 31 . 7. 1971, p. 63 .
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ANNEXE

du règlement de la Commission, du 15 septembre 1971 , fixant les primes s'ajoutant aux
prélèvements pour les céréales et le malt

A. Céréales (*)

(UC / tonne i

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise Courant
9

1er term .
10

2* term .
11

3* term .
12

10.01 A
10.01 B
10.02
10.03
10.04
10.05 A

10.05 B
10.07 A
10.07 B
10.07 C
10.07 D

Froment tendre et méteil
Froment dur
Seigle
Orge
Avoine

Maïs hybride destiné à l'ensemen­
cement

autre maïs
Sarrasin
Millet
Graines de sorgho
Non dénommés

0
0
0
0
0

0
0

0
0

0
0

0,80
0
0
0
0

2,55
2,55
0
0

1,90
0

0,80
0
0
0

0

2,55
2,55
0
0

1,90
0

0,80
0
0
0
0

3,05
3,05
0
0

2,00
0

(') La fixation à l'avance du prélèvement pour les céréales est suspendue conformément au règlement (CEE) n° 1793/71 (JO n° L 186
du 18 . 8 . 1971 , p. 11 ).

B. Malt

(VC / 100 kg)

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise Courant
9

1" term.
10

2* term .
11

3* term.
12

4* term.
1

11.07 A I (a ) Malt de froment (blé), non torré­
fié, présenté sous forme de farine 0 0,142 0,142 0,142 0,142

11.07 A I (b) Malt de froment (blé), non torré­
fié, présenté autrement que sous
forme de farine 0 0,106 0,106 0,106 0,106

11.07 AH (a) Malt autre que de froment (blé),
non torréfié, présenté sous for­
me de farine 0 0 0 0 0

11.07 A II (b) Malt autre que de froment (blé),
non torréfié, présenté autrement
que sous forme de farine 0 0 0 0 0

11.07 B Malt torréfié 0 0 0 0 0
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RÈGLEMENT (CEE) N° 1990/71 DE LA COMMISSION
du 15 septembre 1971

modifiant le correctif applicable à la restitution pour les céréales

est nécessaire de modifier le correctif applicable à la
restitution pour les céréales, actuellement en vigueur,

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (*), modifié en
dernier lieu par le règlement (CEE) n° 1550/71 (2 ),
et notamment son article 16 paragraphe 2 quatrième
alinéa deuxième phrase,

considérant que le correctif applicable à la restitution
pour les céréales a été fixé par le règlement (CEE)
n° 1954/71 (3 ) et tous les règlements ultérieurs qui
l'ont modifié ;

considérant que, en fonction des prix caf et des prix
caf d'achat à terme de ce jour et compte tenu de
l'évolution prévisible du marché pour le blé tendre, il

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Le correctif applicable aux restitutions fixées à
l'avance pour les exportations de céréales, visé à
l'article 16 paragraphe 4 du règlement n° 120/67/
CEE, est modifié conformément au tableau annexé
au présent règlement.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 16 septem­
bre 1971 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles, le 15 septembre 1971 .
Par la Commission

J. DENIAU
Membre de la Commission

(») JO n° 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(•) JO no L 164 du 22. 7. 1971 , p. 1 .
( s) JO n° L 206 du 10. 9 . 1971 , p. 5 .

ANNEXE

du règlement de la Commission, du 15 septembre 1971, modifiant le correctif applicable à la
restitution pour les céréales

(UC / tonne .

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise
Courant

9

1" term .
10

2* term .
11

3* term .
12.

10.01 A
10.01 B
10.02
10.03
10.04
10.05 B
10.07 B
10.07 C

Froment tendre et méteil
Froment dur
Seigle
Orge
Avoine
autre maïs
Millet
Graines de sorgho

0
0
0
0
0
0
0
0

0
0
0
0
0
0
0
0

0
0
0
0
0
0
0
0

0
0
0
0
0
0

0
0
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REGLEMENT (CEE) N° 1991 /71 DE LA COMMISSION
du 15 septembre 1971

fixant les prélèvements à l'importation pour le sucre blanc et le sucre brut

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne ,

/u le règlement n° 1009/67/CEE du Conseil , du 18
décembre 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du sucre (*), modifié en
dernier lieu par le règlement (CEE) n° 1060/71 ( 2),
et notamment son article 14 paragraphe 7,

considérant que les prélèvements applicables à
l'importation de sucre blanc et de sucre brut ont été
fixés par le règlement (CEE) n° 1387/71 (3) et tous
les règlements ultérieurs qui l'ont modifié ;

considérant que l'application des règles et modalités
rappelées dans le règlement (CEE) n° 1387/71 aux

données dont la Commission dispose actuellement
conduit à modifier les prélèvements actuellement en
vigueur comme il est indiqué à l'annexe du présent
règlement,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Les prélèvements visés à l'article 14 paragraphe 1 du
règlement n° 1009/67/CEE sont, pour le sucre brut
de la qualité type et le sucre blanc, fixés comme
indiqué à l'annexe du présent règlement.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 16 septem­
bre 1971 . s

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre .

Fait à Bruxelles, le 15 septembre 1971 .
Par la Commission

J. DENIAU

Membre de la Commission

JO n° 308 du 18 . 12 . 1967, p. 1 .
*) JO n° L 115 du 27. 5. 1971 , p. 16 .
3 ) JO n u L 145 du 1. 7 . 1971 , p. 37.

ANNEXE

(UC / 100 kg)

Numéro du
tari! douanier
commun

Désignation de la marchandise Montant
du prelèvement

17.01 Sucres de betterave et de canne, a l'état solide :

A. dénaturés •

I. sucre blanc 16,17

13,50 0 )II . sucre brut

B. non dénaturés :

(. sucre blanc 16,17
13,50 («)11 . sucre brut

': Le présent montant est applicable au sucre brut d'un rendement de 92 % . Si le rendement du sucre brui
importé s' ecarte de 92 % , le montant du prélèvement applicable est calculé conformément aux dispositions
de l'article 2 du règlement (CEE ) n° 837 68
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REGLEMENT (CEE) N" 1992/71 DE LA COMMISSION
du 15 septembre 1971

fixant le prélèvement à l'importation pour la mélasse

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n° 1009/67/CEE du Conseil , du 18
décembre 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du sucre (*), modifié en
dernier lieu par le règlement (CEE) n° 1060/71 (2 ),
et notamment son article 14 paragraphe 7,

considérant que le prélèvement applicable à l' impor­
tation de mélasse a été fixé par le règlement (CEE)
n° 1388 /71 ( 3 ) et tous les règlement ultérieurs qui
l' ont modifié ;

considérant que l' application des règles et modalités
rappelées dans le règlement (CEE ) n° 1388 /71 aux

données dont la Commission dispose actuellement
conduit à modifier le prélèvement actuellement en
vigueur comme il est indiqué à l'annexe du présent
règlement,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Le prélèvement visé à l'article 14 paragraphe 1 du
règlement n° 1009/67/CEE est, pour la mélasse, fixé
comme indiqué à l'annexe du présent règlement. ^

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 16 septem­
bre 1971 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre .

Fait a Bruxelles , le 15 septembre 1971 .
Par la Commission

J. DENIAU

Membre de la Commission

ANNEXE

( UC 1 100 kg )

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation des marchandises Montant
du prélèvement

17.03 Mélasse , même décolorée ti

(') JO n° 308 du 18 . 12 . 1967, p. 1 .
(-') JO n° I. 115 du 27. 5. 1971 , p. 16 .
(•'<) IO n " I. 1 45 du 1 . 7 . 1971 , p. 39 .
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REGLEMENT (CEE) N° 1993/71 DE LA COMMISSION
du 15 septembre 1971

fixant les restitutions à l'exportation pour le sucre blanc et le sucre brut en l'état

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n° 1009/67/CEE du Conseil , du 18
décembre 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du sucre (*), modifié en
dernier lieu par le règlement (CEE) n° 1060/71 (2 ),
et notamment son article 17 paragraphe 2 dernier
alinéa première phrase,

secteur du sucre ( 6 ) ; que cette restitution est, en
outre, fixée conformément à l'article 5 paragraphe 2
du règlement (CEE) n° 766/68 ; que le sucre candi a
été défini au règlement (CEE) n° 394/70 de la
Commission, du 2 mars 1970, concernant les
modalités d'application de l'octroi des restitutions à
l'exportation de sucre ( fl ) ;

considérant que la situation du marché mondial ou
les exigences spécifiques de certains marchés peuvent
rendre nécessaire la différenciation de la restitution
pour le sucre suivant sa destination ;

considérant que, dans des cas particuliers, le montant
de la restitution peut être fixé par des actes de nature
différente ;

considérant que la restitution doit être fixée toutes
les deux semaines ; qu'elle peut être modifiée dans
l'intervalle ;

considérant que l'application de ces règles à la
situation actuelle des marchés dans le secteur du
sucre, et notamment aux cours ou prix du sucre dans
la Communauté et sur le marché mondial, conduit à
fixer la restitution aux montants indiqués à l'annexe ;

considérant que les mesures prévues au présent règle­
ment sont conformes à l'avis du Comité de gestion
du sucre,

considérant que, en vertu de l'article 17 du règlement
n° 1009/67/CEE, la différence entre les cours ou les
prix sur le marché mondial des produits visés à
l'article 1er paragraphe 1 sous a) dudit règlement
et les prix de ces produits dans la Communauté peut
être couverte par une restitution à l'exportation ;

considérant que, aux termes du reglement (CEE) n°
766/68 du Conseil, du 18 juin 1968 , établissant les
règles générales concernant l'octroi des restitutions à
l'exportation de sucre (8), modifié en dernier lieu
par le règlement (CEE) n° 1048/71 (4), les
restitutions pour les sucres blanc et brut non
dénaturés et exportés en l'état, doivent être fixées
compte tenu de la situation sur le marché commu­
nautaire et sur le marché mondial du sucre et
notamment des éléments de prix et de coûts visés à
l'article 3 dudit règlement ; que, conformément au
même texte, il y a lieu de tenir compte également de
l'aspect économique des exportations envisagées ;

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Les restitutions à l'exportation des produits visés à
l'article 1 er paragraphe 1 sous a ) du règlement
n° 1009/67/CEE, en l'état, et non dénaturés, sont
fixées comme indiqué à l'annexe du présent règle­
ment.

considérant que, pour le sucre brut, la restitution doit
être fixée pour la qualité type ; que celle-ci est définie
à l'article 1er du règlement (CEE) n° 431/68 du
Conseil, du 9 avril 1968 , déterminant la qualité type
pour le sucre brut et le lieu de passage en frontière
de la Communauté pour le calcul des prix caf dans le

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 16 septem­
bre 1971 .

(>) JO no 308 du 18 . 12. 1967, p. 1 .
(') JO no L 115 du 27. 5 . 1971 , p. 16.
(») JO no L 143 du 25 . 6. 1968, p. 6 .
(*) JO no L 114 du 26. 5 . 1971 , p. 10.

(') JO no L 89 du 10. 4. 1968, p. 3 .
(•) JO no L 50 du 4. 3 . 1970, p. 1 .
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Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait a Bruxelles , le 15 septembre 1971 .

Par la Commission

J. DENIAU

Membre de la Commission

ANNEXE

du règlement de la Commission, du 15 septembre 1971 , fixant les restitutions à l'exportation
pour le sucre blanc et le sucre brut en l'état

(UC / 100 kg )

Numéro
du tarif douanier

commun

Désignation des marchandises Montant
de la restitution

17.01 Sucres de betterave et de canne à l'état solide :

B. non dénaturés :

I. sucres blancs 10,50

II . sucres bruts :

( a ) sucres candis 10,93 (»)
( b ) autres sucres bruts 0 (»)

(<) Le présent montant est applicable au sucre brut d'un rendement de 92 % . Si le rendement da sucre brut
exporté s'écarte de 92 % , le montant de la restitution applicable est calculé conformément aux dispositions de
l' article J paragraphe 3 du règlement (CEE) n° 766/68 .
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RÈGLEMENT (CHI ) N" 1994 71 DI . I A COMMISSION

du 15 septembre 1971
fixant les prélèvements à l'importation dans le secteur du lait et des produits laitiers

dont la Commission a eu connaissance, conduit à
modifier les prélèvements actuellement en vigueur
comme il est indique à l'annexe du présent règle­
ment ,

A ARRÊTÉ. I.F. PRESENT REGLEMENT

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne ,

vu le règlement (CEE) n° 804/68 du Conseil , du 27
juin 1968, portant organisation commune des mar­
chés dans le secteur du lait et des produits laitiers ( ! ),
modifié en dernier lieu par le règlement (CEE)
il " 14 10 ' 71 (-), et notamment son article 14 para­
graphe 8 ,

considérant que les prélèvements applicables à l'im­
portation dans le secteur du lait et des produits
laitiers ont été fixés par le règlement (CEE) n" 1781 /
71 ( :I ) et tous les règlements ultérieurs qui l'ont mo­
difié ;

considérant que l'application des modalités rappe­
lées dans le règlement (CEE) il " 1781 /71 aux prix

Article premier

Les prélèvements visés a l' article 14 paragraphe 2
du règlement (CEE) n" 804/68 sont fixés comme
indiqués à l'annexe .

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 1 Ci septem­
h re 1971 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

l ait a Bruxelles, le 15 septembre 1971 .

Par la Commission

J. DENIAU

Membre de la Commission

('/ JO n° L 148 du 28. 6. 1968, p. 13 .
(*) JO n° I. 148 du 3 . 7. 1971 , p. .1 .
(•) JO «0 L 184 du 14. 8. 1971 , p. 36 .
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ANNEXE

Nomenclature tarifaire

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation des marchandises
Code

Montant du prélèvement
UC / 100 kg poids net
(sauf autre indication)

04.01 Lait et crème de lait frais, non concentrés ni sucrés :

B. autres, d'une teneur en poids de matières grasses :

I. supérieure à 6 % et inférieure ou égale à 21 % 0200 21,43

II . supérieure à 21 % et inférieure ou égale à 45 % 0300 45,33

III . supérieure à 45 % 0400 70,06

04.02 Lait et crème de lait, conservés, concentrés ou sucrés :

A. sans addition de sucre :

I. Lactosérum 0500 3,50

II . Lait et crème de lait, en poudre ou granulés :
a ) en emballages immédiats, d'un contenu net inférieur ou
égal à 2,5 kg et d'une teneur en poids de matières grasses :
1 , inférieure ou égale à 1,5 %
2, supérieure à 1,5 % et inférieure ou égale à 27 %
3 , supérieure à 27 % et inférieure ou égale à 29 %
4, supérieure à 29 %

•0620

0720

0820

0920

16,40
56,40
58,40
102,40

b ) autres, d'une teneur en poids de matières grasses :
1 , inférieure ou égale à 1,5 %
2, supérieure à 1,5 % et inférieure ou égale à 27 %
3 , supérieure à 27 % et inférieure ou égale à 29 %
4, supérieure à 29 %

1020

1120

1220

1320

10,40
50,40
52,40
96,40

III. Lait et crème de lait, autres qu'en poudre ou granulés :
a ) en boîtes métalliques hermétiquement fermées, d'un
contenu net de 454 g ou moins et d'une teneur en poids
de matières grasses inférieure ou égale à 11 % :
1 , d'une teneur en poids de matières grasses inférieure ou
égale à 8,9 %

2 , autres

1410

1510
16,33
22,05

b) autres, d'une teneur en poids de matières grasses :
1 , inférieure ou égale à 45 %
2, supérieure à 45 %

1610

1710
45,33
70,06

B. avec addition de sucre :

I. Lait et crème de lait, en poudre ou granulés :

a) Laits spéciaux, dits « pour nourrissons » (*), en bottes
métalliques hermétiquement fermées, d'un contenu net de
500 g ou moins et d'une teneur en poids de matières
grasses (*-) :
1 , supérieure à 10 % et inférieure ou égale à 11 %
2, supérieure à 14,5 % et inférieure ou égale à 15,5 %

1810

1910

29,00
33,00
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Nomenclature tarifaire

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation des marchandises
Code

Montant du prélèvement
UC / 100 kg poids net
( sauf autre indication )

04.02
( suite )

.3 . supérieure à 17 % et inférieure ou égale à 18 %
4 , supérieure à 23 % et inférieure ou égale à 24 %

b) autres :

2010

2110

36,00
38,00

1 , en emballages immédiats, d'un contenu net inférieur ou
égal à 2,5 kg et d'une teneur en poids de matières
grasses :

aa) inférieure ou égale à 1,5 % (8 )
bb ) supérieure à 1,5 % et inférieure ou égale à 27 % (8 )
cc) supérieure à 27 % (8)

2220

2320

2420

par kg 0,1040 ( !l )
par kg 0,5040 (")
par kg 0,9640 (")

2 , non dénommés, d'une teneur en poids de matières
grasses :

aa) inférieure ou égale à 1,5 % (8 )
bb) supérieure à 1,5 % et inférieure ou égale à 27 % (s)
cc) supérieure à 27 % (8)

2520

2620

2720

par kg 0,1040 ("')
par kg 0,5040 ("')
par kg 0,9640 ('")

II . Lait et crème de lait, autres qu'en poudre ou granulés :
a ) en boîtes métalliques hermétiquement fermées, d'un
contenu net de 454 g ou moins et d'une teneur en poids
de matières grasses inférieure ou égale à 9,5 % 2810 29,45

b) autres, d'une teneur en poids de matières grasses :
1 , inférieure ou égale à 45 % (8)
2 , supérieure à 45 % (8)

2910

3010

par kg 0,4533
par kg 0,7006 ('")

04.03 Beurre :

A. d'une teneur en poids de matières grasses inférieure ou égale
à 85 % 3110 82,42

B. autre .3210 100,55

04.04 Fromages et caillebotte :

A. Emmental , Gruyère, Sbrinz, Bergkäse et Appenzell , autres que
râpés ou en poudre :
I. d'une teneur minimum en matières grasses de 45 % en poids
de la matière sèche, d'une maturation d'au moins 3 mois (*) :
a ) en meules standard (4 ) et d'une valeur franco frontière (5)
par 100 kg poids net :
1 , égale ou supérieure à 130,40 UC et inférieure à
150,15 UC

2 , égale ou supérieure à 150,15 UC
b ) en morceaux conditionnés sous vide :

1 , portant la croûte sur un côté au moins, d'un poids net :
aa ) égal ou supérieur à 1 kg et inférieur à 5 kg et d'une

valeur franco frontière (5) égale ou supérieure à
150,40 UC et inférieure à 178,40 UC par 100 kg
poids net

bb) égal ou supérieur à 450 g et d'une valeur franco
frontière (5) égale ou supérieure à 178,40 UC par
100 kg poids net

3311

3410

3511

3610

15,00

67,85 ( u )

15,00

67,85 ( ll
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Nomenclature tarifaire

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation des marchandises
Code

Montant du prélèvement
UC / 100 kg poids net
(sauf autre indication )

04.04
( suite )

2 , autres, d'un poids net égal ou supérieur à 75 g et
inférieur ou égal à 250 g (6 ) et d'une valeur franco
frontière (5) égale ou supérieure à 198,40 UC par 100 kg
poids net

II . autres

B. Fromages de Glaris aux herbes ( dit Schabziger ) , fabriqués à base
de lait écrémé et additionnés d'herbes finement moulues ( 2 )

C. Fromages à pâte persillée, autres que râpés ou en poudre

D. Fromages fondus, autres que râpés ou en poudre :
I. dans !a fabrication desquels ne sont pas entrés d'autres
fromages que l'Emmental , le Gruyère et l'Appenzell et, éven­
tuellement , a titre additionnel , du Glaris aux herbes (dit
Schabziger ), conditionnés (en boîtes ou en tranches) pour la
vente au détail (7 ), d'une valeur franco frontière (5) égale
ou supérieure à 120 UC par 100 kg de poids net et d'une
teneur en matières grasses en poids de la matière sèche (*) :
a ) supérieure à 40 % et inférieure ou égale à 48 % pour la
totalité des portions ou des tranches

b ) supérieure à 40 % et inférieure ou égale à 48 % pour
les s/e de la totalité des sortions ou des tranches, et ne
dépassant pas 56 % ou le V« restant

c ) supérieure à 48 % et inférieure ou égale à 56 % pour la
totalité des portions ou des tranches

II . autres, d'une teneur en poids de matières grasses :

a ) inférieure ou égale à 36 % et d'une teneur en matières
grasses en poids de la matière sèche :
1 , inférieure ou égale à 48 %
2, supérieure à 48 %

b ) supérieure à 36 %

E. autres :

I autres que râpés ou en poudre, d'une teneur en poids de
matières grasses inférieure ou égale à 40 % et d'une teneur
en poids d'eau dans la matière non grasse :
a ) inférieure ou égale à 47 %
b) supérieure à 47 % et inférieure ou égale à 72 % :

1 . Cheddar, Chester
2 . Tilsit, Havarti et Esrom , d'une teneur en matières
grasses en poids de la matière sèche (2 ) :
aa ) inférieure ou égale à 48 %
bb) supérieure à 48 %

3 . Kashkaval ( 2 )
4 . Fromages de brebis ou de bufflesse, en récipients conte­
nant de la saumure ou en outres en peau de brebis
ou de chèvre (2 )

3710

3800

3900

4000

4110

4210

4310

4410

4510

4610

4 "7 1 0

4810

4920

5020

5030

5060 .

5120

5210

5250

67,85 (»)

67,85

39,50 ( 12 )

41,42

30,00

31,00

35,00

58,16
62,81

142,81

39,50

62,85

55,05 ( 13)
55,05 (")
55,05 ( 15 )

55,05 ( 15 )
55,05

41,29
135,05

5 , autres

c ) supérieure à 72 % :
1 , présentés en emballages immédiats d'un contenu net
inférieur ou égal à 500 g

2 , autres
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Nomenclature tarifaire

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation des marchandises
Code

Montant du prélèvement
UC / 100 kg poids net
(sauf autre indication )

04.04
(suite)

II . non dénommés :

a) râpés ou en poudre 5310 39,50

b) autres 5410 135,05

17.02 Autres sucres ; sirops ; succédanés du miel , même mélangés de
miel naturel ; sucres et mélasses, caramélisés :

A. Lactose et sirop de lactose :
II. autres (que ceux contenant en poids, à l'état sec, 99 % ou
plus de produit pur) ( 16 ) 5500 16,34

17.05 Sucres, sirops et . mélasses, aromatisés ou additionnés de colorants
(y compris le sucre vanillé ou vanilliné), à l'exclusion des jus de
fruits additionnés de sucre en toute proportion :

A. Lactose et sirop de lactose 5600 16,34

23.07 Préparations fourragères mélassées ou sucrées ; autres préparations
du genre de celles utilisées dans l'alimentation des animaux :

B. autres, contenant, isolément ou ensemble, même mélangés avec
d'autres produits, de l'amidon ou de la fécule, du glucose ou du
sirop de glucose relevant des sous-positions 17.02 B et 17.05 B,
et des produits laitiers (8) :
I. contenant de l'amidon ou de la fécule ou du glucose ou du
sirop de glucose :
a ) ne contenant ni amidon ou fécule, ou d'une teneur en
poids de ces matières inférieure ou égale à 10 % :
1

2

3 , d'une teneur en poids de produits laitiers égale ou
supérieure à 50 % et inférieure à 75 %

4, d'une teneur en poids de produits laitiers égale ou
supérieure à 75 %

b) d'une teneur en poids d'amidon ou de fécule supérieure
à 10 % et inférieure ou égale à 30 % :
1

5700

5800

9,80

12,19

2 .

3 , d'une teneur en poids de produits laitiers égale ou
supérieure à 50 %

c) d'une teneur en poids d'amidon ou de fécule supérieure
à 30 % :

1

2

5900 11,91

3 , d'une teneur en poids de produits laitiers égale ou
supérieure à 50 % 6000 11,00

II. ne contenant ni amidon ou fécule, ni glucose ou sirop de
glucose et contenant des produits laitiers 6100 12,19

Pour les notes de (') à ('), voir les notes (') à (') du règlement (CEE) n° 823/68 du Conseil (JO n° L 151 du 30. 6. 1968).
(•) Le prélèvement pour 100 kilogrammes de produit relevant de cette sous-position est égal à la somme des éléments suivants :

a) le montant par kilogramme indiqué, multiplié par le poids de lait et crème de lait contenu dans 100 kilogrammes de produit
b) 6,00 UC
c) 7,55 UC

(") Le prélèvement pour 100 kilogrammes de produit relevant de cette sous-position est égal à la somme des éléments suivants :
a) le montant par kilogramme indiqué, multiplié par le poids de lait et crème de lait contenu dans 100 kilogrammes de produit
b) 7,55 UC .

(n) Le prélèvement est limité à 7,50 UC par 100 kg poids net .
(") Le prélèvement pour 100 kg poids net est limité à 12 % de la valeur en douane .
(") Le prélèvement est limité à 35,90 UC par 100 kilogrammes de poids net pour les importations en provenance , selon le cas , d'Autriche , du Dane­

mark, de Finlande, de Roumanie et de Suisse ( règlement (CEE) n° 1054/68 modifié).
(u) Le prélèvement est limité à 55,90 UC par 100 kilogrammes de poids net pour les importations en provenance, selon le cas , d'Autriche , du Dane­

mark, de Finlande, de Roumanie et de Suisse (règlement (CEE) n° 1054/68 modifié).
C) Le prélèvement est limité à 45,90 UC par 100 kilogrammes de poids net pour les importations en provenance, selon le cas , de Bulgarie , de

Hongrie et de Roumanie (règlement (CEE) n° 1054/68 modifié).
(w) Le lactose et le sirop de lactose relevant de la sous-position 17.02 A I sont, en vertu du règlement n° 189/66/CEE, soumis au même prélève­

ment que celui qui est applicable au lactose et sirop de lactose relevant de la sous-position 17.02 A II .
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REGLEMENT (CEE) N" 1995 / 71 DE LA COMMISSION

du 15 septembre 1971
modifiant le montant de l'aide pour les graines de colza et de navette

1 A COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPÉENNES,

ment conduit à modifier le montant de l'aide, pour
les graines de colza et de navette, actuellement en
vigueur, comme il est indiqué à l'annexe du présent
règlement,

A ARRÊTÉ. I.F. PRÉSENT RÈGLEMENT :

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n" 136/66/CEK du Conseil , du
22 septembre 1966 , portant établissement d'une orga­
nisation commune des marchés dans le secteur des
matières grasses ('), modifié en dernier lieu par le
règlement (CEE ) n" 2554/70 (-), et notamment son
article 27 paragraphe 4 ,

considérant que le montant de l' aide visée à l'article
27 du règlement n " 136/66/CEE a été fixé par le
règlement (CFL ) n " 1969/71 ( :l ) ;

considérant que l' application des règles et modalités
rappelées dans le règlement ' CEE ) n" 1522 / 71 ( 4 )
aux données dont la Commission dispose actuelle-

Article premier
l e montant de l'aide visée à l' article 27 du règle­
ment n " 136/66/CEE, fixé . au tableau annexé au
règlement ' CEE ) n" 1969/71 est, pour les graines de
colza et de navette , modifié conformément au tableau
annexé au présent règlement.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 16 sep­
tembre 1 97 1 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre .

Fait a Bruxelles , le 15 septembre 1971 .
Par la Commission

J. DENIAU

Membre de là Commission

JO n» 172 du 30 . 9 . 1966 , p. 3025 ' 66 .
-, JO il " 1 . 275 du 19 . 12 . 1970, p. S.
:l ) JO 11 " 1 207 lin 1 1 , y. 1971 , p. y.
M IO 11 " 1 160 du r. "7 . 1971 , p. n.

ANNEXE

Montants de l'aide applicable ,« partir du 16 septembre 1971 pour les graines de colza et de
navette ( ex 12.01 du I DC) ( UC/ 100 kg )

Graines de colza et de navette

Montants de l'aide

Montants de l'aide en cas de fixation à l' avance :

- pour le mois de septembre

- - pour le mois d'octobre

- pour le mois de novembre
- - pour le mois de décembre

8,189

S , 1 89

8,383

8,577 .

8,771
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REGLEMENT (CEE ) N° 1996/71 DE LA COMMISSION

du 15 septembre 1971
modifiant la restitution à l'exportation pour les graines oléagineuses

. LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n° 136/ 66 / CEE du Conseil , du 22
septembre 1966, portant établissement d'une organi­
sation commune des marchés dans le secteur des
matières grasses ( 1 ), modifié en dernier lieu par le
règlement (CEE) n° 2554/70 ( 2 ),

vu le règlement n° 162/66/CEE du Conseil , du 27
octobre 1966, relatif aux échanges de matières
grasses entre la Communauté et la Grèce ( 3 ),
vu le règlement n° 142/67/CEE du Conseil , du 21
juin 1967, relatif aux restitutions à l'exportation de
graines de colza, *de navette et de tournesol ( 4 ),
modifié en dernier lieu par le règlement (CEE ) n°
2556/70 ( s ), et notamment son article 2 paragraphe
3 deuxième phrase,

considérant que les restitutions applicables à l'expor­
tation de graines oléagineuses ont été fixées par le
règlement (CEE), n° 1896/71 ( 6 ), modifié par le
règlement (CEE ) n° 1972/71 ( 7 ) ;

considérant que l'application des règles , critères et
modalités rappelés dans le règlement (CEE ) n"
1896/71 aux données dont la Commission dispose
actuellement conduit à modifier les restitutions à
l'exportation, actuellement en vigueur, comme il est
indiqué à l'annexe du présent règlement,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT REGLEMENT :

Article premier

1 . Les restitutions à l'exportation vers les pays
tiers et la Grèce des produits visés à l'article 21 du
règlement n° 136/66/CEE, fixées à l'annexe du
règlement ^ CEE ) n° 1896/ 71 modifie , sont modifiées
conformément a l'annexe du présent règlement .

2 . Il n'est pas fixe de restitution pour les produits
visés au paragraphe précédent et non repris à
l'annexe .

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 16 septembre
1971 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait a Bruxelles, le 15 septembre 1971 .
Par la Commission

J. DENIAU

Membre de la Commission

ANNEXE

du règlement de la Commission, du 15 septembre 1971 , modifiant la restitution à l'exportation
pour les graines oléagineuses

( UC / 100 kg ,

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise Montant de la
restitution

ex 12.01 1 . Colza et navette 8,000

( J ) JO no 172 du 30. 9. 1966, p. 3025/66.
( 2 ) JO no L 275 du 19. 12 . 1970, p. 5.
( 3) JO no 197 du 29. 10. 1966, p. 3393/66.
( 4 ) JO no 125 du 26. 6. 1967, p. 2461/67.
( 5 ) JO no L 275 du 19. 12 . 1970, p. 8 .
(«) JO no L 197 du 1 . 9 . 1971 , p. 37.
C ) JO n° L 207 du 11. 9. 1971 , p. 21 .
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II

(Actes dont la publication n'est pas une condition de leur applicabilité)

COMMISSION

DÉCISION DE LA COMMISSION

du 1er septembre 1971
relative à la fixation du montant maximum de la restitution pour la troisième adju­
dication partielle de sucre blanc effectuée dans le cadre de l'adjudication permanente

visée au règlement (CEE) n° 1728/71
(Le texte en langue française est le seul faisant foi )

( 71 /326/CEE )

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n° 1009/67/CEE du Conseil , du 18
décembre 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du sucre (*), modifié en
dernier lieu par le règlement (CEE) n° 1060/71 ( 2 ),
et notamment son article 10 paragraphe 3 ,

considérant que, conformément au règlement (CEE)
n° 1728/71 de la Commission , du 5 août 1971 ,
concernant une adjudication permanente pour la
vente de sucre blanc destiné à l'exportation et détenu
par l'organisme d' intervention français ( 3 ), modifié
par le règlement (CEE ) n° 1824/71 ( 4 ), ledit
organisme procède à des adjudications partielles pour
la vente de sucre blanc qu' il détient et pour la
détermination de la restitution à l'exportation de ce
sucre ;

considérant que , selon les dispositions de l' article 7
du règlement (CEE) n° 1987/69 de la Commission ,
du 8 octobre 1969 , établissant des modalités
d'application en ce qui concerne la vente de sucre par
adjudication par les organismes d' intervention ( 5 ),
lorsque les conditions d'adjudication ne prévoient pas
de montant maximum pour la restitution , celui-ci
est fixé pour l' adjudication en cause, après examen
des offres reçues , selon la procédure prévue à

l' article 40 du règlement n° 1009/67/CEE et compte
tenu notamment des conditions de marché et des
possibilités d'écoulement ; que, d' après ces critères , il
convient de fixer, pour la troisième adjudication
partielle , le montant maximum comme indiqué à
l' article 1 er ;

considérant que les mesures prévues à la présente
décision sont conformes à l' avis du Comité de
gestion du sucre,

A ARRÊTÉ LA PRÉSENTE DÉCISION :

Article premier

Pour la troisième adjudication partielle, effectuée en
vertu du règlement (CEE) n° 1728 /71 et dont le
délai pour la présentation des offres a expiré le
1 er septembre 1971 , le montant de la resitution à
l'exportation pour l'attribution de l' adjudication est,
par 100 kilogrammes de sucre blanc, fixé à 13,449
unités de compte .

Article 2

La République française est destinataire de la
présente décision .

Fait à Bruxelles , le 1 er septembre 1971 .
Par la Commission

Le vice-président
S. L. MANSHOLT

H JO no 308 du 18 . 12 . 1967 , p. 1 .
( 2 ) JO no L 115 du 27.5 . 1971 , p. 16 .
(') JO no 1 , 177 du 6 . 8 . 1971 , p. 25 .
(4 ) JO no L 189 du 21 . 8 . 1971 , p. 13 .
( 5 ) JO n« I. 253 du 9. 10 . 1969 , p. 7 .
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DECISION DE LA COMMISSION

du 3 septembre 1971
autorisant la République française à exclure du traitement communautaire les jouets
en bois et autres , à l'exception des moteurs et mécanismes d'animation pour jouets et
modèles réduits ainsi que de leurs pièces détachées , des positions 97.03 A et 97.03 ex B
du tarif douanier commun , originaires de Taïwan et mis en libre pratique dans les

autres États membres

( Le texte en langue française est le seul faisant foi )

- 1 32' Cil

A ARRÊTÉ LA PRÉSENTE DÉCISION :

Article premier

La République française est autorisée a exclu e du
traitement communautaire les importations des
produits suivants :

N " tin tarif
douanier Désignation des produits

97.03

A

ex B

Autres jouets ; modèles réduits pour le
divertissement

en bois

autres (a l'exception des moteurs et mé­
canismes d' animation pour jouet * er mo­
dèles réduits ainsi que de leurs pièces
détachées)

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne, et notamment son article 115 premier
alinéa ,

vu le recours à l'article 115 premier alinéa du traité
que le gouvernement français a introduit auprès de la
Commission par télex de sa représentation perma­
nente auprès des Communautés européennes , le 3 1
août 1971 , en vue d'être autorise a exclure du
traitement communautaire les jouets en bois et
autres , à l'exception des moteurs et mécanismes
d'animation pour jouets et modèles réduits ainsi que
leurs pièces détachées , des positions 97.03 A et 97.03
ex B du tarif douanier commun, originaires de
Taïwan et mis en libre pratique dans les autres
États membres ,

considérant que les disparités dans les mesures de
politique commerciale appliquées pour ces produits à
l'égard de Taïwan par la France , d'une part, et ' es
autres États membres , d' autre part , provoquent des
détournements de trafic ;

considérant que ces détournements de trafic em­
pêchent l'exécution des mesures de politique com­
merciale adoptées par la France à l'égard de
Taïwan ;

considérant qu' il n'est pas possible , à l' heure actuelle ,
de mettre en œuvre les méthodes par lesquelles les
autres États membres apporteraient la coopération
nécessaire ;

considérant qu' il y a lieu d'autoriser , pour une
période limitée , l' application de mesures de protec­
tion , au titre de l' article 115 premier alinéa , dans les
conditions qui sont définies par la décision de la
Commission du 12 mai 1971 , notamment en son
article 1 er ( M ,

originaires de Taïwan et mis en libre pratique dan :;
les autres États membres , pour lesquelles la date de
dépôt des demandes de titres d' importation est
postérieure au 19 août 1971 .

Article 2

La présente décision est applicable jusqu' au 31 mars
1972 .

Article )

La République française est destinataire de la
présente décision .

Fait a Bruxelles , le 3 septembre 1971 .

Par la Commission

Le président
Franco M. MALFATTI

i") Decision 71 202/ CEE ( JO n" L 121 du 3.6 . 1971 ).
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DECISION DE LA COMMISSION

du 6 septembre 1971
constatant que les conditions prévues pour la mobilisation de froment tendre destiné

à une action nationale d'aide alimentaire sont remplies

(Le texte en langue allemande est le seul faisant foi )

( 71 / 328/CEE )

considérant que les mesures prévues à la présente
décision sont conformes à l' avis du Comité de
gestion des céréales ,

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n° 120/67/CEE du Conseil , du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales ('), modifié en
dernier lieu par le règlement ( CEE ) n° 1 550 /71 (-),

vu le règlement (CEE ) n" 290/69 du Conseil , du 17
février 1969 , fixant les critères de mobilisation des
céréales destinées a l' aide alimentaire ( 3 ), modifie
par le règlement (CEE ) n° 832 69 ( 4 ), reconduit
par les règlements (CEE ) n° 2338 /69 ( 5 ) et ( CEE)
n° 2046 70 ( fi ),

vu la communication de la république fédérale
d'Allemagne, du 19 août 1971 , informant la
Commission de son intention de réaliser une
opération d'aide alimentaire à destination de la
république arabe du Yémen , dans le cadre d'une
action nationale , au titre du programme d'aide
alimentaire en céréales pour l' année 1970/ 1971 et de
mobiliser à cette fin 13 000 tonnes de froment tendre
provenant des stocks de l'Einfuhr- und Vorratsstelle
für Getreide und Futtermittel (EVSt-G ),

considérant que l'organisme d' intervention allemand
détient des stocks de froment tendre provenant des
campagnes précédentes ;

A ARRÊTÉ LA PRÉSENTE DÉCISION :

Article premier

Il est constaté que les conditions prévues à l' article 2
paragraphe 2 du règlement (CEE ) n° 290/69 sont
remplies pour l' action nationale d'aide alimentaire
que la république fédérale d'Allemagne compte
entreprendre au cours des mois de septembre,
octobre et novembre 1971 , avec embarquement aux
ports d'Amsterdam, d'Anvers , de Brème (embouchure
de la Weser ), d'Emden, de Gand , de Hambourg, de
Kiel ou de Rotterdam, cette action portant sur la
fourniture de 13 000 tonnes de froment tendre à
mobiliser sur les stocks détenus par l'organisme
d' intervention allemand (EVSt-G ).

Article 2

La république fédérale d'Allemagne est destinataire
de la présente décision .

Fait à Bruxelles , le 6 septembre 1971 .

Par la Commission

Le président
Franco M. MALFATTI

») JO no 117 du 19 . 6 . 1967, p. 2269/67 .
2 ) IO no L 164 du 22 . 7 . 1971 , p. 1 .
3 ) JO no 1 . 41 du 18 . 2 . 1969 , p. 2 .
4 ) JO n° 1 . 107 du 6 . 5 . 1969 , p. 3 .
') JO n " 1 . 298 du 25 . 11 . 1969 , p. 8 .
u ) IO n » 1 . 228 du 15 . 10 . 1970 , p. 1 .
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RECTIFICATIFS

Rectificatif au règlement (CEE) n° 1950/71 de la Commission , du 7 septembre 1971 , fixant les
valeurs moyennes forfaitaires pour l'évaluation des agrumes importés

(Journal officiel des Communautés européennes n" 1. 205 du 9 septembre 1971 )

Pages 8 et 9 , l' annexe est à lire comme suit :

ANNEXE

[ UC 100 kg. bruts .

Montant
des valeurs
moyennes
forfaitaires

■ Code Designation des marchandises

29,67

28,67

31,98
27,36

1 .

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

2 .

2.1

2.1.1

2.1.2

2.1.3

2.2

2.3

2.3.1

2.3.2

2.3.3

2.4

2.4.1

2.4.2

2.4.3

2.5

2.6

2.6.1

2.6.2

Citrons :

— Espagne
— Tunisie , Maroc, Algérie
Afrique du Sud

— Chypre, Israël , Gaza , Egypte, Turquie et autres pays
d'Afrique et du bassin méditerranéen

— USA

— autres pays

Oranges douces :

— Espagne :
— Navels (à l'exception des Navels sanguines), Nave­

lines, Navelates, Salustianas, Vernas , Valencia lates
— Sanguines et demi-sanguines, y compris les Navels
sanguines

— autres

— Tunisie

— Algérie :
— Navels (à l'exception des Navels sanguines ), Nave­

lines , Navelates , Salustianas, Vernas , Valencia lates
— Sanguines et demi-sanguines, y compris les Navels
sanguines

— autres

— Maroc :

— Navels (à l'exception des Navels sanguines), Nave­
lines , Navelates, Salustianas, Vernas, Valencia lates

— Sanguines et demi-sanguines, y compris les Navels
sanguines

— autres

— Afrique du Sud

— Chypre, Israël , Gaza , Egypte, Turquie et autres pays
d'Afrique et du bassin méditerranéen :
— Shamoutis , Ovalis
— autres

19,67
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(UC / 100 kg bruts)

Code Désignation des marchandises

Montant
des valeurs
moyennes
forfaitaires

23,75
13,20
18,51

34,77
34,46
30,63

2.7

2.8

2.9

3 .

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

4 .

4.1

4.2

4.3

5 .

5.1

5.2

5.3

6 .

6.1

6.2

6.3

7.

— USA

— Brésil

— autres pays

Pamplemousses et pomelos :
— Tunisie , Maroc , Algérie
— Chypre, Israël , Gaza, Égypte, Turquie
— Afrique du Sud
— USA

— autres pays d'Amérique
— autres pays

Clémentines :

— Espagne
— Tunisie , Maroc, Algérie
— autres pays

Mandarines, y compris les Wilkings :
— Espagne
— Tunisie, Maroc, Algérie
— autres pays

Monreales et Satsumas :

— Espagne
— Tunisie, Maroc, Algérie
— autres pays

Tangérines

28,33
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Rectificatif au règlement (CEE) n° 1951 /71 de la Commission, du 7 septembre 1971 , fixant les
valeurs moyennes forfaitaires applicables pour l'évaluation des agrumes pendant les périodes

de début de campagne d'importation 1971 /1972

(Journal officiel des Communautés européennes n" L 205 du 9 septembre 1971 )

Pages 11 et 12, l'annexe est à lire comme suit :

ANNEXE
( UC / 100 kg bruts )

Code Désignation des marchandises
Montant
des valeurs
moyennes
forfaitaires

1 .

1.2

1.3

1.4

1.6

2 .

2.1

2.1.1

2.1.2

2.1.3

2.2

2.3

2.3.1

2.3.2

2.3.3

2.4

2.4.1

2.4.2

2.4.3

2.5

2.6

2.6.1

2.6.2

2.7

2.8

2.9

Citrons :

— Tunisie, Maroc, Algérie
— Afrique du Sud
— Chypre, Israël , Gaza, Egypte, Turquie et autres pays
d'Afrique et du bassin méditerranéen

— autres pays

Oranges douces :

— Espagne :
— Navels (à l'exception des Navels sanguines), Nave­

lines, Navelates, Salustianas, Vernas, Valencia lates
— Sanguines et demi-sanguines, y compris les Navels
sanguines

— autres

— Tunisie

— Algérie :

— Navels (à l'exception des Navels sanguines), Nave­
lines, Navelates, Salustianas, Vernas, Valencia lates

— Sanguines et demi-sanguines, y compris les Navels
sanguines

— autres

— Maroc :

— Navels (à l'exception des Navels sanguines), Nave­
lines, Navelates, Salustianas, Vernas, Valencia lates

— Sanguines et demi-sanguines, y compris les Navels
sanguines

— autres

— Afrique du Sud

— Chypre, Israël, Gaza, Égypte, Turquie et autres pays
d'Afrique et du bassin méditerranéen :
— Shamoutis, Ovalis
— autres

— USA

— Brésil

— autres pays

13,59
25,31

19,44
21,75

14,05

12,70
9,63

21,51

11,70

12,06

10,90

13,21

16,33
13,38

16,81

13,25
10,92

19,46

10,94

13,46
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(UC / 100 kg bruts)

Code Désignation des marchandises

Montant
des valeurs
moyennes
forfaitaires

3 .

3.1

3.2

3.3

3.6

4.

4.1

4.2

4.3

5 .

5.1

5.2

5.3

6.

6.1

6.2

6.3

7.

Pamplemousses et pomelos :
— Tunisie, Maroc, Algérie
— Chypre, Israël , Gaza, Égypte, Turquie
— Afrique du Sud
— autres pays .

Clémentines :

— Espagne
— Tunisie, Maroc, Algérie
— autres pays

Mandarines, y compris les Wilkings :
— Espagne
— Tunisie, Maroc, Algérie
— autres pays

Monreales et Satsumas :

— Espagne
— Tunisie, Maroc, Algérie
— autres pays

Tangérines

8,91
18,43
27,23
12,09

24,34
24,22
14,96

13,46
18,54
32,83

16,15
13,03
15,98

28,02
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STATISTIQUES SOCIALES — ANNUAIRE 1970

1970 — 316 pages (d/f, i/n )
FB 225 ; FF 25 ; DM 16,50 ; Lit 2 800 ; Fl 16 ; £sd 1.17.0 ; £p 1,87 V2 ; $ 4,50

L'annuaire de statistiques sociales est édité tous les deux ans et regroupe les principales
informations concernant

— la démographie
— l'emploi et le chômage
— les salaires

— le niveau de vie

— l'enseignement
— les comptes sociaux, la sécurité sociale et les accidents du travail

L'édition 1970 reprend des séries couvrant en général la période 1958 à 1969 et les
principaux résultats d'enquêtes spécifiques.

8291

ÉTUDES — SÉRIE ÉCONOMIE ET FINANCES

No 8

L'ÉVOLUTION DES FINANCES PUBLIQUES DANS LES ÉTATS MEMBRES
DES COMMUNAUTÉS EUROPÉENNES DE 1957 à 1966

1971 — 263 pages (d,f,i,n )
FB 225 ; FF 25 ; DM 16,50 ; Lit 2 800 ; Fl 16 ; £sd 1.17.0 ; £p 1,87 Va ; $ 4,50

La Commission des Communautés européennes vient de publier une étude du groupe
de travail pour la comparaison des budgets sur l'évolution des finances publiques dans
les États membres des Communautés européennes de 1957 à 1966 .

Cette étude a pour objectif de présenter les données budgétaires des administrations
nationales sur une base comparable, ce qui permet de mettre en lumière les analogies et
les divergences existant entre les structures des finances publiques des différents États
membres.

L'étude se divise en quatre parties . La première présente une analyse globale de
l'évolution des recettes de l'ensemble des administrations publiques . La seconde traite
des comptes économiques de l'État ; la troisième est consacrée aux recettes et aux
dépenses des collectivités locales tandis que la dernière partie donne une vue d'ensem­
ble des sous-secteurs de la sécurité sociale. Enfin, il est joint à cette étude une annexe
statistique qui reprend notamment les comptes économiques sur lesquels s'appuie
l'analyse.

Cet ouvrage, qui paraît dans la collection « Études » et porte le n° 8 de la série
« Économie et finances », fait suite à celui paru en 1964 dans la même série. Il existe
dans les quatre langues officielles des Communautés .

Les commandes sont à adresser aux bureaux de vente dont les adresses sont indiquées
au verso de la couverture du présent Journal officiel .
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